
A1.42 Transport 

☐ Décrivez les différents types de moyens de transport.
☐ Achetez un ticket de transport.
☐ Décrivez le transport entre les lieux.

 

Der Bus (Le bus) Die Fahrkarte (Le billet)

Die Bahn (Le train) Gültig (Valide)

Der Zug (Le train (longue distance)) Die Durchsage (L'annonce)

Die Straßenbahn (Le tram) Zu Fuß (À pied)

Die U-Bahn (Le métro) Fahren (Conduire / aller (en véhicule))

Das Taxi (Le taxi) Fliegen (Voler / prendre l'avion)

Das Taxi nehmen (Prendre un taxi) Abfahren (Partir (véhicule))

Das Auto (La voiture) Einsteigen (Monter (dans un véhicule))

Das Fahrrad (Le vélo) Aussteigen (Descendre (d'un véhicule))

Das Schiff (Le bateau) Halten (S'arrêter)

Das Flugzeug (L'avion)

1. Dialogue: Heiko kommt 50 Minuten zu spät zur Arbeit und erklärt Andrea, warum

Heiko: Es tut mir leid. Mein Zug hatte 15 Minuten
Verspätung. 

(Je suis désolé. Mon train avait 15 minutes de
retard.)

Andrea: Alles gut, ich verstehe das. Deshalb fahre ich mit
dem Fahrrad. 

(Tout va bien, je comprends ça. C’est pour ça que
je viens à vélo.)

Heiko: Das mache ich ab jetzt auch. (À partir de maintenant, je fais ça aussi.)

Andrea: Die Verspätung im öffentlichen Verkehr ist aber
nicht das Schlimmste. 

(Mais le retard dans les transports en commun,
ce n’est pas le pire.)

Heiko: Was ist denn noch? (Qu’est-ce qu’il y a d’autre ?)

Andrea: Der Lärm und der Gestank. In der Bahn ist das
ganz schlimm. 

(Le bruit et la puanteur. Dans le train, c’est
vraiment horrible.)

Heiko: Du hast recht. Das ist wirklich unerträglich. (Tu as raison. C’est vraiment insupportable.)

Andrea: Aber wir haben jetzt das 9-Euro-Ticket. Das ist
wirklich fair. 

(Mais maintenant, on a le ticket à 9 euros. C’est
vraiment juste.)

Heiko: Ja, das finde ich auch. (Oui, je trouve ça aussi.)

1. Warum kommt Heiko zu spät?

a. Sein Flugzeug landet zu spät. b. Er nimmt ein Taxi und steht im Stau.

c. Er fährt mit dem Fahrrad und hat einen Unfall. d. Sein Zug hat 15 Minuten Verspätung.
2. Was stört Andrea in der Bahn besonders?

a. Der Lärm und der Gestank. b. Die Durchsage ist zu leise.

c. Die Fahrkarte ist nicht gültig. d. Der Bus fährt zu früh ab.
1-d 2-a
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2. Grammaire: Prépositions de direction avec l'accusatif (nach, zu, in, ...) 
Ces prépositions indiquent un déplacement vers un objectif et se
construisent toujours avec l’accusatif.

1. Les prépositions de direction répondent à la question „Wohin?“ et expriment un déplacement de
A à B ou un changement de lieu.
2. Le complément de lieu est à l’accusatif.

Präposition (préposition) Beispielsatz (phrase d’exemple)

nach (vers) Das Flugzeug fliegt nach Berlin. (L’avion vole vers Berlin.)

zu (chez / à) Ich fahre mit dem Fahrrad zur U-Bahn. (Je vais à vélo au métro.)

in (dans / à) Ich gehe in die Stadt.  (Je vais en ville. )

von ... nach (de ... à) Der Zug fährt von Köln nach München. (Le train va de Cologne à Munich.)

durch (à travers) Das Auto fährt durch die Stadt. (La voiture traverse la ville à travers.)

über (au-dessus de) Das Flugzeug fliegt über das Meer. (L’avion vole au-dessus de la mer.)

entlang (le long de) Ich gehe zu Fuß die Straße entlang. (Je marche à pied le long de la rue.)

bis zu (jusqu’à) Ich gehe bis zur Bushaltestelle. (Je vais jusqu’à l’arrêt de bus.)

um ... herum (autour de) Das Taxi fährt um das Gebäude herum. (Le taxi roule autour du bâtiment .)
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1. Ich fahre morgen mit der U-Bahn _________________ Stadt.
a.   in die  b.   in der  c.   zur  d.   nach der

2. Der Zug fährt von Köln _________________ München.
a.   nach dem  b.   nach  c.   zu  d.   in die

3. Ich gehe zu Fuß _________________ Bushaltestelle.
a.   nach der  b.   bis der  c.   bis zu die  d.   bis zur

4. Wir fahren mit dem Taxi um _________________ Gebäude herum.
a.   dem  b.   den  c.   das  d.   die

1. in die 2. nach 3. bis zur 4. das
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3.Exercices

1. Associez chaque début avec sa fin correcte. 

a. Ich fahre mit der U-Bahn 1. bis morgen gültig.

b. Die Fahrkarte ist 2. gleich ab.

c. Der Bus fährt 3. zum Bahnhof.

d. Wir nehmen ein Taxi 4. zum Büro.
1-d: Je prends le métro jusqu'au bureau. 2-a: Le billet est valable jusqu'à demain. 3-b: Le bus va partir tout de suite. 4-c:
Nous prenons un taxi jusqu'à la gare.

2. Affiche : Mobilité pour le bureau (transports urbains) (Audio disponible dans
l’application) 
Remplissez les lacunes: Haltestelle, abfahren, gültig, U-Bahn, Fahrrad,
Fahrkarte, zu Fuß, Durchsage

Aushang im Büro: Für Termine in der Stadt nutzen wir bitte Bus und Bahn. Vom Hauptbahnhof
zum Büro fährt die ______________________ direkt. Die nächste ______________________ heißt „Markt“.
Die Bahn hält dort alle 10 Minuten. Wer lieber mit dem ______________________ kommt, fährt bis zur
Haltestelle und geht dann ______________________ 3 Minuten.

Fahrkarten: Eine ______________________ kaufen Sie am Automaten oder in der App. Das Ticket ist ab
Entwertung 90 Minuten ______________________ . Bitte steigen Sie vorn ein und halten Sie die
Fahrkarte bereit. Achten Sie auf die ______________________ : Bei Störung kann eine Bahn später
______________________ . Für kurze Wege ist ein Taxi möglich, aber nur nach Rücksprache.

Affiche au bureau : Pour les rendez‑ vous en ville, utilisons, s’il vous plaît, le bus et le métro/tram. De la gare
principale au bureau, le métro va directement. L’arrêt le plus proche s’appelle « Marché ». Le train s’y arrête toutes les
10 minutes. Ceux qui préfèrent venir à vélo roulent jusqu’à l’arrêt puis marchent 3 minutes.

Billets : Vous achetez un billet au distributeur ou via l’application. Le ticket est valable 90 minutes à partir de sa
validation. Veuillez monter à l’avant et tenir le billet prêt. Faites attention à l’annonce : en cas de perturbation, un
train peut partir plus tard. Pour les trajets courts, un taxi est possible, mais seulement après accord.

3. Écoutez les extraits audio et choisissez la bonne solution. 

1. Wohin fährt Anna?
(Où va Anna ?)

a.   Sie fährt in eine andere Stadt. b.   Sie fährt nach Hause. 

c.   Sie fährt zur Bushaltestelle. 

2. Wie kommt er in die Stadt?
(Comment arrive-t-il en ville ?)

a.   Er nimmt ein Taxi. b.   Er fährt mit der U-Bahn. 

c.   Er fährt mit dem Fahrrad. 
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4. Choisissez la bonne solution 

1. Ich ____________________ morgen mit der U-Bahn in die
Stadt.

(Je prends le métro demain pour aller en ville.)

a.   fährst  b.   fahren  c.   fahre  d.   fahrt 

2. Der Zug ____________________ von Köln nach München um
8:10 Uhr ab.

(Le train part de Cologne pour Munich à 8h10.)

a.   fahre  b.   fahren  c.   fahrt  d.   fährt 

3. Wir ____________________ am Wochenende mit dem Zug
nach Berlin.

(Nous voyageons en train à Berlin ce week-end.)

a.   reisen  b.   reist  c.   reistest  d.   reise 

1. fahre 2. fährt 3. reisen

Exemples de réponses:
1. In Ordnung. Die Fahrkarte ist für heute gültig. Bitte bezahlen Sie am Automaten hier. 2. Auf Gleis 4. Bitte steigen Sie ein,
wenn der Zug hält, und denken Sie daran, in Köln auszusteigen. 3. Guten Morgen. Ich muss schnell zur Praxis in der
Sonnenstraße, ich nehme bitte ein Taxi. 4. Danke. Normalerweise gehe ich zu Fuß oder fahre mit der U-Bahn, aber heute
geht das nicht.

5. Jeu de rôle : Complète les dialogues 

a. Fahrkarte am Automaten kaufen

Reisender: Entschuldigung, ich brauche eine Fahrkarte nach Köln. Der Zug fährt um
10:15 ab.  
(Excusez-moi, j'ai besoin d'un billet pour Cologne. Le train part à 10:15.)

DB-
Mitarbeiterin:

1._______________________________________________________________________________ 

Reisender: Danke. Wo kann ich einsteigen? Ich habe die Durchsagen nicht gut gehört.  
(Merci. Où dois‑ je monter ? Je n'ai pas bien entendu les annonces.)

DB-
Mitarbeiterin:

2._______________________________________________________________________________ 

b. Mit dem Taxi zum Arzt

Fahrgast: 3._______________________________________________________________________________ 

Taxifahrerin: Alles klar. Wir fahren gleich los. Mit dem Auto dauert es ungefähr zehn Minuten.  
(Très bien. Nous partons tout de suite. En voiture, cela prend environ dix minutes.)

Fahrgast: 4._______________________________________________________________________________ 

Taxifahrerin: Kein Problem. Ich halte direkt vor der Praxis, dann können Sie aussteigen.  
(Pas de problème. Je m'arrête juste devant le cabinet, vous pourrez descendre.)
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6. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant. 
1. Du bist am Automaten und willst mit der U-Bahn fahren. Du brauchst eine Fahrkarte. Frag kurz nach
dem richtigen Ticket. (Verwende: die Fahrkarte, gültig, U-Bahn)

______________________________________________________________________________________________________________

2. Du bist am Bahnhof und hörst eine Durchsage, aber du verstehst sie nicht. Bitte jemanden um Hilfe.
(Verwende: die Durchsage, der Zug, bitte)

______________________________________________________________________________________________________________

7. WhatsApp 

Hi! Ich bin neu in der Stadt. Ich bin jetzt im Büro in der Lindenstraße. Ich muss heute
zum Hauptbahnhof und dann mit dem Zug nach Köln fahren.

Wie komme ich am besten zum Hauptbahnhof? Bus oder U-Bahn? Und wo kann ich
eine Fahrkarte kaufen?

Danke!
Lea

 

Rédigez une réponse appropriée:  Du kannst mit dem Bus/der U-Bahn zum … fahren. / Geh zu Fuß bis
zur … / Die Fahrkarte kannst du am Automaten kaufen. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbes importants 
Fahren (conduire)

Präsens

Reisen (voyager)

Präsens

ich fahre reise

du fährst reist

er/sie/es fährt reist

wir fahren reisen

ihr fahrt reist

sie fahren reisen
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